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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2012/17/ES
2012 m. birzelio 13 d.

kuria i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/666/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvy 2005/56/EB ir 2009/101/EB nuostatos dél centriniy, komerciniy ir bendroviy registry
sgveikos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
50 straipsni,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlyma,

perdavus teisékiiros procediira priimamo akto projekta naciona-
liniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (),

kadangi:

1)

@

verslo subjektai vis dazniau pleciasi j kitas valstybes, pasi-
naudodami vidaus rinkos teikiamomis galimybémis.
Tarpvalstybinése bendroviy grupése ir vykdant daug reor-
ganizavimo operacijy, kaip antai bendroviy jungimg ir
skaidyma, dalyvauja skirtingy valstybiy nariy bendrovés.
Todél poreikis gauti informacija apie bendroves tarpvals-
tybiniu mastu vis didéja. Taciau oficiali informacija apie
bendroves tarpvalstybiniu mastu ne visada lengvai
prieinama;

1989 m. gruodzio 21 d. Vienuoliktojoje Tarybos direk-
tyvoje 89/666/EEB dél atskleidimo reikalavimy filialams,

() OL C 248, 2011 8 25, p. 118.

(%) 2012 m. vasario 14 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta

Oficialiajame leidinyje) ir 2012 m. geguzés 10 d. Tarybos sprendi-

jsteigtiems valstybése narése tam tikry tipy bendroviy,
kurioms taikomi kitos valstybés jstatymai (), nustatytas
dokumenty ir duomeny, kuriuos bendrovés turi atskleisti
savo filialo registre, sarasas. Taciau registrams netaikomas
joks teisinis jpareigojimas keistis duomenimis, susijusiais
su uzsienio filialais. Dél to tretiesiems asmenims triiksta
teisinio tikrumo, nes, nors bendrové i§ registro ir bty
isbraukta, jos filialas gali toliau testi veikla;

dél tokiy operacijy kaip perZengiantys vienos valstybés
ribas jungimaisi verslo registry kasdienis bendradarbia-
vimas yra batinas. 2005 m. spalio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/56/EB dél ribotos
atsakomybés bendroviy jungimuysi, perzengiandiy vienos
valstybés ribas (¥, reikalaujama, kad registrai bendradar-
biauty tarpvalstybiniu lygiu. Ta¢iau néra sukurta informa-
cijos perdavimo kanaly, kurie paspartinty procediras,
padéty jveikti kalbines problemas ir didinty teisinj
tikrumg;

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/101/EB dél apsaugos priemoniy, kuriy
valstybés narés reikalauja i§ Sutarties 54 straipsnio
antroje pastraipoje apibrézty bendroviy siekiant apsaugoti
nariy ir tre¢iyjy asmeny interesus, koordinavimo, siekiant
suvienodinti tokias apsaugos priemones (°) uZtikrinama,
inter alia, kad registre saugomais dokumentais ir duome-
nimis baty galima naudotis tiek popierine forma, tiek
elektroninémis priemonémis. Taciau pilieciai ir bendrovés
registre vis dar turi ieskoti pagal 3alis visy pirma dél to,
kad paaiskéjo, jog esamo registry bendradarbiavimo sava-
noriskais pagrindais nepakanka;

() OL L 395, 1989 12 30, p. 36.

(% OL L 310, 2005 11 25, p. 1.
() OL L 258, 2009 10 1, p. 11.

Redakciné pastaba. Direktyvos 2009/101/EB pavadinimas buvo pritai-
kytas atsizvelgiant | Europos bendrijos steigimo sutarties straipsniy
pernumeravimg pagal Lisabonos sutarties 5 straipsnj: pirminé
nuoroda buvo | Sutarties 48 straipsnio antrg pastraipg.
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Komisijos komunikate dél bendrosios rinkos akto centri-
niy, komerciniy ir bendroviy registry sgveika laikoma
priemone, reikalinga verslo subjektams palankesnei
teisinei ir mokestinei aplinkai sukurti. Sgveika turéty
prisidéti skatinant Europos verslo subjekty konkurencin-
gumg mazinant administracing nasta ir didinant teisinj
tikruma, ir taip padedant jveikti pasauling ekonomikos
ir finansy krize, o tai yra vienas i§ darbotvarkés ,Europa
2020 prioritety. Taikant informaciniy ir rysiy technolo-
gijy inovacijas taip pat biity pagerintas registry tarpvals-
tybinis keitimasis informacija;

2010 m. geguzés 25 d. Tarybos i§vadose dél jmoniy
registry tarpusavio sujungimo patvirtinta, kad sudarius
geresnes galimybes gauti patikimg naujausia informacija
apie bendroves, galéty biity paskatintas didesnis pasitike-
jimas rinka, paspartintas ekonomikos atsigavimas ir padi-
dintas Europos verslo subjekty konkurencingumas;

Europos Parlamentas savo 2010 m. rugséjo 7 d. rezoliu-
cijoje dél verslo registry saveikos (') pabrézé, kad $is
projektas siekiant tolesnés Europos ekonominés erdvés
integracijos duos naudos tik tuomet, jei tinklo veikloje
dalyvaus visos valstybés narés;

Europos e. teisingumo daugiameciame  veiksmy
plane 2009-2013 m. (%) numatyta tobulinti Europos e.
teisingumo portalg (toliau — portalas), kad $is tapty
vieninteliu Europos elektroninés prieigos prie teisinés
informacijos, teisminiy ir administraciniy institucijy,
registry, duomeny baziy ir kity paslaugy punktu, ir nuro-
dyta, kad centriniy, komerciniy ir bendroviy registry
saveika yra svarbi;

tarpvalstybing prieiga prie verslo informacijos apie
bendroves ir apie kitose valstybése narése atidarytus jy
filialus galima pagerinti tik tuomet, jei visos valstybés
narés sudarys salygas registrams keistis informacija elekt-
roninémis priemonémis ir standartizuotai perduoti infor-
macija atskiriems vartotojams, visoje Sajungoje pasitelkus
vienodg turinj ir saveikias technologijas. Si registry
saveika turéty bati uztikrinama valstybiy nariy registrams
(toliau - nacionaliniai registrai) teikiant paslaugas,
kuriomis turéty bati uZtikrinamos s3sajos su centrine
Europos platforma (toliau — platforma). Platforma turéty
bati centralizuotas paslaugy integravimo informaciniy
technologijy priemoniy rinkinys ir ji turéty sudaryti
bendra sasajg. Ta sgsajg turéty naudoti visi nacionaliniai
registrai. Platforma taip pat turéty teikti paslaugas, kurios
sudaryty sasaja su portalu — Europos elektroninés
prieigos punktu — ir papildomais valstybiy nariy sukurtais
prieigos punktais. Platforma turéty bati vertinama tik

308 E, 2011 10 20, p. 1.
75,2009 3 31, p. 1.

(10)

(11)

(12)

kaip registry sasajos priemoné, o ne kaip atskiras subjek-
tas, esantis juridiniu asmeniu. Naudojant unikalius atpa-
zinties kodus, platforma tureéty bati galima perduoti
informacija i§ kiekvieno valstybiy nariy registro kitiems
valstybiy nariy kompetentingiems registrams standartiniu
prane$imo formatu (pranesimy, kuriais kei¢iamasi infor-
maciniy technologijy sistemose, elektronine forma,
pavyzdziui, XML formatu) ir atitinkama kalba;

Sios direktyvos tikslas néra sukurti centralizuoty registry
duomeny baze, kurioje biity saugoma esminé informacija
apie bendroves. Centriniy, komerciniy ir bendroviy
registry saveikos sistemos (toliau — registry saveikos
sistema) jgyvendinimo etape turéty biaiti nustatytas tik
tinkamam platformos veikimui bitiny duomeny rinkinys.
Tie duomenys turéty apimti, visy pirma, eksploatavimo
duomenis, Zodynus ir glosarijus. Jie turéty biti nustatyti
taip pat atsizvelgiant i poreikj uztikrinti efektyvy registry
saveikos sistemos veikimg. Tie duomenys turéty biti
naudojami tam, kad platforma galéty vykdyti savo funk-
cijas, ir niekuomet neturéty buti tiesiogiai prieinami
viesai. Be to, platforma neturéty keisti nei nacionaliniuose
registruose saugomy duomeny apie bendroves turinio,
nei informacijos apie bendroves, perduotos per registry
saveikos sistema;

kadangi Sios direktyvos tikslas néra suderinti nacionalines
centriniy, komerciniy ir bendroviy registry sistemas, vals-
tybés narés neprivalo keisti savo vidiniy registry sistemy,
visy pirma susijusiy su duomeny valdymu ir saugojimu,
mokesciais ir informacijos naudojimu bei atskleidimu
nacionaliniais tikslais;

pagal 8ig direktyva portalas, naudodamas $iag platforma,
teiks informacija pagal pavieniy vartotojy pateiktas
uzklausas dél nacionaliniuose registruose saugomos infor-
macijos apie bendroves ir kitose valstybése narése atida-
rytus jy filialus. Tai sudarys salygas portale pateikti
paieskos rezultatus, taip pat aiSkinamgsias korteles
visomis Sgjungos oficialiomis kalbomis, kuriose i§vardi-
jama teikiama informacija. Be to, siekiant uZtikrinti
geresne tre¢iyjy asmeny apsaugg kitose valstybése narése,
portale turéty bati prieinama pagrindiné informacija apie
dokumenty ir duomeny, atskleisty pagal valstybiy nariy
jstatymus, priimtus vadovaujantis Direktyva
2009/101/EB, teising verte;

valstybés narés turéty turéti galimybe isteigti vieng ar
daugiau papildomy prieigos punkty, kurie gali turéti
jtakos platformos naudojimui ir veikimui. Todél Komisijai
turéty bati praneSama apie jy isteigimg ir apie visus
svarbius jy veiklos pokycius, ypa¢ apie jy uzdaryma.
Toks praneSimas jokiu badu neturéty riboti valstybiy
nariy jgaliojimy, susijusiy su papildomy prieigos punkty
jsteigimu ir veikimu;
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(14)  bendrovés ir kitose valstybése narése atidaryti jy filialai padaryta vadovaujantis 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos

(15)

(16)

17)

(18)

turéty turéti unikaly atpazinties koda, kuris leisty aiskiai
juos identifikuoti Sgjungoje. Atpazinties kodas skirtas
informacijai i§ vieno registro j kita perduoti pasinaudo-
jant registry saveikos sistema. Todél bendrovés ir filialai
neturéty privaléti jtraukti unikalaus atpazinties kodo i
direktyvose 89/666/EEB ir 2009/101/EB nurodytus
bendrovés laiskus arba uzsakymy formas. Savo informa-
cijos perdavimo tikslais jie toliau turéty naudoti savo
Salies registracijos numerj;

turéty bati sudarytos salygos nustatyti aisky rysj tarp
bendrovés registro ir jos filialy, atidaryty kitose valstybése
narése, registry, keiCiantis informacija apie bendrovés
likvidavimo ar nemokumo byly pradéjima arba uzbai-
gimg ir apie bendrovés pasalinimg i§ registro, jei tai
turi teisiniy pasekmiy bendrovés registro valstybéje
naré¢je. Nors valstybés narés turéty tureti galimybe pacios
nuspresti, kokias procediiras, susijusias su jy teritorijoje
registruotais filialais, turéty taikyti, jos turéty uZztikrinti
bent tai, kad nutraukusiy veiklgy bendroviy filialai bty
nedelsiant ir, jei taikoma, i$nagrinéjus atitinkamo filialo
likvidavimo byla, isbraukiami i3 registro. Si pareiga netu-
réty bati taikoma bendroviy, kurios buvo isbrauktos i§
registro, taCiau turi jy teisiy peréméja, filialams, pavyz-
dziui, bendrovés teisinés formos keitimo, jungimo ar
skaidymo atveju arba perkeliant jos registruotaja buveing
i kita valstybeg;

$i direktyva neturéty biti taikoma filialui, kurj valstybéje
naréje atidaré bendrové, kuriai netaikomi valstybés narés
teisés aktai, kaip numatyta Direktyvos 89/666/EEB 7
straipsnyje;

Direktyva 2005/56/EB turéty buti i§ dalies pakeista,
siekiant uztikrinti, kad informacija i§ vieno registro |
kit bty perduodama per registry sgveikos sistema;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad jeigu pasikeicia
registruose pateikta informacija apie bendroves, informa-
cija baty nedelsiant atnaujinama. Informacija apie
duomeny atnaujinimg paprastai turéty bati atskleista
per 21 diena po to, kai buvo gauti i§sams su tais pakei-
timais susij¢ dokumentai, jskaitant teisétumo patikrinimg
pagal nacionaling teis¢. Ta termina reikéty aiskinti taip:
per ji valstybés narés turi imtis protingy veiksmy, kad
buty laikomasi Sioje direktyvoje nustatyto termino. Jis
neturéty biti taikomas apskaitos dokumentams, kuriuos
bendrovés turi pateikti uz kiekvienus finansinius metus.
Si i8imtis grindZiama tuo, kad ataskaity teikimo laikotar-
piais nacionaliniai registrai patiria perkrovg. Vadovau-
jantis bendraisiais teisés principais, kurie yra bendri
visoms valstybéms naréms, 21 dienos terminas force
majeure atvejais turéty bati sustabdomas;

jei Komisija nuspresty sukurti platforma ir (arba) vykdyti
jos veikla pasitelkdama trecigjj asmenj, tai turéty bati

1)

OL
OL

reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos
Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio regla-
mento (!). Tinkamas valstybiy nariy dalyvavimo Siame
procese lygis turéty bati uZztikrintas nustatant technines
specifikacijas vieSyjy pirkimy tvarkai, priimant jgyvendi-
nimo aktus pagal nagringjimo procedirg, nurodyta
2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos vals-
tybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi igyvendi-
nimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (3), 5 straipsnyje;

jei Komisija nuspresty vykdyti platformos veiklg pasitelk-
dama treciaji asmenj, turéty bati uZtikrinta registry
saveikos sistemos paslaugy teikimo testinumas ir tinkama
platformos veikimo vieSoji priezitra. ISsamios taisyklés
dél platformos veiklos valdymo turéty bati patvirtintos
priimant jgyvendinimo aktus pagal Reglamento (ES) Nr.
182/2011 5 straipsnyje nurodytg nagrinéjimo procediirg.
Bet kuriuo atveju valstybiy nariy dalyvavimas visos
sistemos veikime turéty bati uztikrinamas palaikant regu-
liary Komisijos ir valstybiy nariy atstovy dialoga klausi-
mais, susijusiais su registry saveikos sistemos veikimu ir
tolesniu jos kirimu;

siekiant uztikrinti centriniy, komerciniy ir bendroviy
registry sgveika, reikia koordinuoti skirtingy techniniy
savybiy turindias nacionalines sistemas. Tai reiskia, kad
reikia nustatyti tokias technines priemones ir specifikaci-
jas, kuriomis bity atsizvelgta j registry tarpusavio skirtu-
mus. Siekiant uZztikrinti vienodas Sios direktyvos igyven-
dinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti igyvendi-
nimo igaliojimai spresti Siuos techninius ir veiklos klau-
simus. Sie jgaliojimai turéty bati vykdomi laikantis Regla-
mento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnyje nurodytos nagri-
néjimo procediros;

Sia direktyva neturéty bati apribojamos valstybiy nariy
teisés imti mokes¢ius uz per registry sgveikos sistema
gautg informacija apie bendroves, jei tokie mokesciai
privalomi pagal nacionalinés teisés aktus. Todél nustatant
registry saveikos sistemos technines priemones ir specifi-
kacijas turéty bati numatyta galimybé nustatyti moke-
jimy tvarka. Siuo atzvilgiu $i direktyva neturéty daryti
jtakos konkretiems techniniams sprendimams, nes moké-
jimy tvarka turéty bti nustatyta priimant jgyvendinimo
aktus, atsizvelgiant | placiai prieinamas mokéjimy inter-
netu priemones;

pageidautina, kad tretieji asmenys ateityje galéty dalyvauti
registry sgveikos sistemoje;

L 248, 2002 9 16, p. 1.

L 55, 2011 2 28, p. 13.
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(24)  teisingas sprendimas dél registry saveikos sistemos finan- (27)  pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendra valstybiy nariy ir
savimo reiskia, kad tos sistemos finansavime dalyvauja ir Komisijos politinj pareiskimg dél aiskinamyjy dokumen-
Sajunga, ir jos valstybés narés. Valstybéms naréms turéty ty (°) valstybés narés pagristais atvejais jsipareigojo prie
tekti finansiné nasta, susijusi su jy nacionaliniy registry prane$imy apie perkélimo priemones pridéti vieng ar
pritaikymu prie tos sistemos, o centriniai organai — plat- daugiau dokumenty, kuriuose paaiskinamos direktyvos
forma ir portalas, veikiantis kaip Europos elektroninés sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy
prieigos punktas — turéty bati finansuojami pagal atitin- atitinkamy daliy sgsajos. Sios direktyvos atveju teisés
kamg Sgjungos bendrojo biudzeto eilute. Siekiant papil- akty leidéjas laikosi nuomonés, kad tokiy dokumenty
dyti neesmines $ios direktyvos nuostatas, pagal Sutarties perdavimas yra pagristas;
dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai
turéty bati suteikti jgaliojimai priimti teisés aktus dél
informacijos apie bendroves gavimo apmokestinimo. o ) o o )
Tai neturi jtakos nacionaliniy registry galimybei imti (28)  sSia d}rekt)fvg gerblamos pagrm.dmes te1ses.1r.la.ukorr.1g51
mokescius, tatiau tai galéty apimti papildomg mokestj principy, jtvirtinty Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
siekiant bendrai finansuoti platformos administravimg ir charti;o;e,l visy pirma jos 8 straipsnyje, kuriame teigiama,
veikimg. Ypac svarbu, kad Komisija parengiamyjy darby kad kickvienas turi teis¢ j savo asmens duomeny apsaugs;
metu tinkamai konsultuotysi, jskaitant konsultacijas
eksperty lygiu. Ruoddama ir rengdama deleguotuosius
aktus, Komisija turéty uZztikrinti, kad susije dokumentai kadanei sios direk ksl . Istvbi
bity tuo paciu metu tinkamai ir laiku persiysti Europos (29)  kadangi Sios direktyvos tiksly, €. y. gerinti tarpva'stybing
Parlamentui ir Tarvbai: prieiga prie verslo informacijos, uZtikrinti, kad filialy
rybai; ; - T o ¢
registre biity saugoma naujausia informacija, ir sukurti
aiskius registry informacijos perdavimo kanalus, reika-
lingus tais atvejais, kai vykdomos tarpvalstybinés regist-
racijos procediiros, valstybés narés negali deramai pasiekti
o o ir kadangi dél sitlomy veiksmy masto ir poveikio ty
(25) asmens duomenq.tvarkymal, 1§ka1tant F:lektromm asmens tiksly biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi
duomeny  perdavimg valstybése narése, reglamentuoja Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsi-
1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos diarumo principo, Sgjunga gali patvirtinti priemones.
direktyva 95/46_/EI_3 d?l asmeny ~ apsaugos tvgrkgﬁt Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principa
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéji- Sia direktyva nevirsijama to, kas biitina nurodytiems tiks-
mo (') ir 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento lams pasiekt;
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny ’
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant
asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (2).
Valstybiy nariy registrai, Komisija ir, jei taikoma, plat- (30) todél  direktyvas  89/666/EEB,  2005/56/EB  ir
formos veiklos vykdyme dalyvaujantis treciasis asmuo 2009/101/EB reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti;
asmens duomenis turéty tvarkyti laikydamiesi ty teisés
akty. Igyvendinimo aktais, kurie turi bati priimti dél
registry sgveikos sistemos, atitinkamais atvejais turéty
biiti uztikrinamas toks teisés akty laikymasis, pirmiausia (31)  atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 45/2001 28
nustatant visy susijusiy dalyviy uzduotis ir atsakomybe straipsnio 2 dalj, buvo pasikonsultuota su Europos
bei jiems taikomas organizacinio ir techninio pobiidzio duomeny apsaugos priezitiros pareiglinu, kuris pateiké
taisykles; nuomong 2011 m. geguzés 6 d. (¥),
PRIEME SIA DIREKTYVA;
(26)  kuriant registry saveikos sistemg, valstybés narés turi
atlikti bitinus pritaikymus, visy pirma sukurti sasaja,
kuri sujungty kiekvieng registra su platforma, kad ta 1 straipsnis
sistema galéty pradéti veikti. Todél Sioje direktyvoje
turéty biiti nustatytas ilgesnis laikotarpis, per kurj vals- Direktyvos 89/666/EEB pakeitimai
tybés narés turi perkelti | savo teise ir pradéti takkyti by v, 89/666/EEB i§ dalies keitiama taip:
nuostatas dél $ios sistemos techninio veikimo. Sis laiko-
tarpis turéty prasidéti po to, kai Komisija priims visus
igyvendinimo aktus dél registry saveikos sistemos tech-
niniy priemoniy ir specifikacijy. Direktyvos nuostaty dél 1. 1 straipsnyje pridedamos Sios dalys:
registry sgveikos sistemos techninio veikimo perkélimui
nacionaling teis¢ ir jy taikymui nustatytas laikotarpis
turéty bati pakankamas, kad valstybés narés galéty atlikti
reikalingus teisinius ir techninius pritaikymus, kad ta ,3. 2 straipsnio 1 dalyje nurodyti dokumentai ir
sistema per priimting laikotarpj galéty pradéti veikti duomenys prieinami vieSai, pasitelkiant pagal 2009 m.
visu pajégumu; rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
() OL L 281, 1995 11 23, p. 31. () OL C 369, 2011 12 17, p. 14.
() OLL 8, 2001 1 12, p. 1. ( OL C 220, 2011 7 26, p. 1.
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2009/101/EB dél apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés
reikalauja i§ Sutarties 54 straipsnio antroje pastraipoje
apibrézty bendroviy siekiant apsaugoti nariy ir treciyjy
asmeny interesus, koordinavimo, siekiant suvienodinti tokias
apsaugos priemones (¥) 4a straipsnio 2 dalj sukurtg centriniy,
komerciniy ir bendroviy registry saveikos sistema (toliau —
registry saveikos sistema). Tos direktyvos 3b straipsnis ir 3c
straipsnio 1 dalis taikomi mutatis mutandis.

4. Valstybés narés uztikrina, kad filialams bty suteiktas
unikalus atpazinties kodas, pagal kurj juos biity galima
aiskiai identifikuoti, perduodant informacija i§ vieno registro
i kita, pasitelkiant registry sgveikos sistema. Ta unikaly atpa-
zinties kodg sudaro bent elementai, pagal kuriuos galima
identifikuoti registro valstybe narg, kilmés nacionalinj registra
ir filialo numerj tame registre, ir atitinkamais atvejais —
zymos, kurios padéty i§vengti identifikavimo klaidy.

(*) OL L 258, 2009 10 1, p. 11.
Redakciné pastaba. Direktyvos 2009/101/EB pavadinimas
buvo pritaikytas atsizvelgiant j Europos bendrijos stei-
gimo sutarties straipsniy pernumeravimg pagal Lisabonos
sutarties 5 straipsnj: pirminé nuoroda buvo j Sutarties 48
straipsnio antrg pastraipg.”

. Jterpiamas S$is straipsnis:

»2a straipsnis

1. Bendrovés registras, pasitelkdamas registry saveikos
sistemg, nedelsdamas padaro prieinamg informacija apie
bendrovés likvidavimo ar nemokumo byly pradéjimg arba
uzbaigimg ir apie bendrovés pasalinimg i§ registro, jei tai
turi teisiniy pasekmiy bendrovés registro valstybéje naréje.

2. Filialo registras, pasitelkdamas registry saveikos sistema,
nedelsdamas uZtikrina, kad 1 dalyje nurodyta informacija
bity gauta.

3. Uz 1 ir 2 dalyse nurodyta pasikeista informacija regist-
rams moketi nereikia.

4. Valstybés narés nustato tvarka, kurios turi bati laiko-
masi gavus 1 ir 2 dalyse nurodytg informacija. Tokia tvarka
uztikrinama, kad kai bendrovés veikla buvo nutraukta arba ji
dél kity priezas¢iy buvo iSbraukta i§ registro, jos filialai taip
pat baity nedelsiant i$braukti i§ registro.

5. 4 dalies antras sakinys netaikomas bendroviy, kurios
buvo i$brauktos i§ registro dél atitinkamos bendrovés teisinés
formos keitimo, jungimosi ar skaidymo arba jos registruoto-
sios buveinés perkélimo | kitg valstybe, filialams.”

3. Jterpiamas Sis skirsnis:

»IIIA SKIRSNIS
DUOMENUY APSAUGA
11a straipsnis

Igyvendinant $ig Direktyva vykdomas asmens duomeny tvar-
kymas atlickamas vadovaujantis 1995 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (¥).

(*) OL L 281, 1995 11 23, p. 31.*

2 straipsnis

Direktyvos 2005/56/EB pakeitimai

Direktyva 2005/56/EB i§ dalies kei¢iama taip:

1. 13 straipsnis pakei¢iamas taip:

»13 straipsnis
Registravimas

Kiekvienos valstybés narés, kuriy jurisdikcijai priklausé besi-
jungiancios bendrovés, teis¢ remiantis 2009 m. rugséjo 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/101/EB dél
apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés reikalauja i§ Sutar-
ties 54 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy
siekiant apsaugoti nariy ir tre¢iyjy asmeny interesus, koordi-
navimo, siekiant suvienodinti tokias apsaugos priemones (¥),
3 straipsniu nustato tos valstybés teritorijoje taikomg tvarka,
reglamentuojancig paskelbima apie perZzengiancio vienos
valstybés ribas jungimosi jvykdyma vieSajame registre,
kuriam reikalaujama pateikti kiekvienos besijungiancios
bendroves dokumentus.

Registras, kuriame jregistruojama po perzengiancio vienos
valstybés ribas jungimosi veiksianti bendrové, nedelsdamas
per centriniy, komerciniy ir bendroviy registry saveikos
sistema, sukurta pagal Direktyvos 2009/101/EB 4a straipsnio
2 dalj, pranesa registrui, kuriam buvo reikalaujama pateikti
kiekvienos besijungiancios bendrovés dokumentus, kad jsiga-
liojo perzengiantis vienos valstybés ribas jungimasis. Anks-
tesnio registravimo duomenys, jei taikoma, iSbraukiami tik
gavus tg prane$ima, bet ne anksciau.

(*) OL L 258, 2009 10 1, p. 11.
Redakciné pastaba. Direktyvos 2009/101/EB pavadinimas
buvo pritaikytas atsizvelgiant { Europos bendrijos stei-
gimo sutarties straipsniy pernumeravimg pagal Lisabonos
sutarties 5 straipsnj: pirminé nuoroda buvo j Sutarties 48
straipsnio antrg pastraipa.”
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2. Iterpiamas Sis straipsnis:

»17a straipsnis
Duomeny apsauga

Igyvendinant $ig direktyva vykdomas asmens duomeny tvar-
kymas atlickamas vadovaujantis 1995 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (¥).

(*) OL L 281, 1995 11 23, p. 31.°

3 straipsnis

Direktyvos 2009/101/EB pakeitimai

Direktyva 2009/101/EB i§ dalies kei¢iama taip:

1. Iterpiamas Sis straipsnis:

»20 straipsnis

1. Valstybés narés imasi priemoniy, reikalingy siekiant
uztikrinti, kad visi 2 straipsnyje nurodyty dokumenty ir
duomeny pakeitimai bity jtraukti | 3 straipsnio 1 dalies
pirmoje pastraipoje nurodyty kompetentinga registrg ir
atskleisti pagal 3 straipsnio 3 ir 5 dalis, paprastai per 21
diena nuo visy su tais pakeitimais susijusiy dokumenty
gavimo dienos, jskaitant, kai taikoma, teisétumo patikrinimg
jtraukiant i byla, kaip to reikalaujama pagal nacionaling teise.

2. 1 dalis netaikoma 2 straipsnio f punkte nurodytiems
apskaitos dokumentams.”

. 3 straipsnio 1 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Valstybés narés uztikrina, kad bendrovéms bity suteikiamas
unikalus atpazinties kodas, pagal kurj jas galima aiskiai iden-
tifikuoti perduodant informacija i§ vieno registro i kita, pasi-
naudojant pagal 4a straipsnio 2 dalj sukurta centriniy,
komerciniy ir bendroviy registry saveikos sistema (toliau —
registry sgveikos sistema). Sj unikaly atpaZinties kodg sudaro
bent tie elementai, pagal kuriuos galima identifikuoti registro
valstybe nare, nacionalinj kilmés registrg ir tame registre
nurodytg bendrovés numeri, ir atitinkamais atvejais — Zymos,
kurios padéty ivengti identifikavimo klaidy.

. Iterpiami Sie straipsniai:

»3a straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad biity prieinama atnau-
jinta informacija, kurioje bty paaiskintos nacionalinés teisés
nuostatos, pagal kurias tretieji asmenys gali pagal 3
straipsnio 5, 6 ir 7 dalis remtis 2 straipsnyje nurodytais
duomenimis ir kiekvienos rasies dokumentu.

2. Valstybés narés teikia informacija, kuri turi bati skel-
biama Europos e. teisingumo portale (toliau — portalas),
vadovaudamosi $io portalo taisyklémis ir techniniais reikala-
vimais.

3. Komisija ta informacija portale skelbia visomis oficia-
liomis Sajungos kalbomis.

3b straipsnis

1.  Elektroninés dokumenty ir duomeny, nurodyty 2
straipsnyje, kopijos taip pat padaromos vieSai prieinamos,
pasinaudojant registry sgveikos sistema.

2. Valstybés narés uztikrina, kad tie dokumentai ir
duomenys, nurodyti 2 straipsnyje, blity prieinami pasitel-
kiant registry saveikos sistema, naudojantis standartiniu
pranedimo formatu, ir su jais bty galima susipazinti elekt-
roninémis priemonémis. Be to, valstybés narés uztikrina, kad
bity laikomasi duomeny perdavimo saugumo bitiniausiy
standarty.

3.  Komisija numato valstybése narése registruoty
bendroviy ir filialy paieskos paslauga visomis oficialiomis
Sgjungos kalbomis, siekdama, kad portale bity galima rasti
Sig informacija:

a) 2 straipsnyje nurodytus dokumentus ir duomenis;

b) aiskinamasias korteles, pateiktas visomis Sajungos oficia-
liomis kalbomis, kuriose i§vardijami tie duomenys ir ty
dokumenty rasys.

3c straipsnis

1. Mokes¢iai uz 2 straipsnyje nurodyty dokumenty ir
duomeny gavimg per registry sgveikos sistemg nevirsija
administraciniy islaidy.

2. Valstybés narés uztikrina, kad pasitelkiant registry
saveikos sistemg Sie duomenys biity prieinami nemokamai:

a) bendrovés pavadinimas ir teisiné forma;

b) bendrovés registruota buveiné ir valstybé naré, kurioje ji
jregistruota, bei

¢) bendrovés registracijos numeris.

Valstybés narés gali nuspresti, kad, be iy duomeny, ir kiti
duomenys biity prieinami nemokamai.

3d straipsnis

1. Bendrovés registras, pasitelkdamas registry saveikos
sistemg, nedelsdamas padaro prieinamg informacija apie
bendrovés likvidavimo ar nemokumo byly pradéjima arba
uzbaigimg ir apie bendrovés pasalinimg i§ registro, jei tai
turi teisiniy pasekmiy bendrovés registro valstybéje naréje.

2. Filialo registras, pasitelkdamas registry saveikos sistema,
nedelsdamas uztikrina, kad 1 dalyje nurodyta informacija
bity gauta.

3. Uz 1 ir 2 dalyse nurodytg pasikeista informacijg regist-
rams mokeéti nereikia.“
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4. Iterpiami Sie straipsniai:

~4a straipsnis

1.  Isteigiama Europos centriné platforma (toliau — platfor-
ma).

2. Registry sgveikos sistemag (toliau — registry saveikos
sistema) sudaro:

— valstybiy nariy registrai,
— platforma,

— portalas, veikiantis kaip Europos elektroninés prieigos
punktas.

3. Valstybés narés uztikrina savo registry saveika registry
saveikos sistemoje naudodamosi platforma.

4. Valstybés narés gali sukurti papildomus prieigos prie
registry saveikos sistemos punktus. Jos pernelyg nedelsdamos
praneSa Komisijai apie tokiy prieigos punkty sukdrimag ir
visus svarbius jy veikimo pasikeitimus.

5.  Prieiga prie registry sgveikos sistemoje esancios infor-
macijos uztikrinama per portala ir per valstybiy nariy
sukurtus papildomus prieigos punktus.

6.  Registry saveikos sistemos sukiirimas nedaro jtakos
galiojantiems valstybiy nariy sudarytiems dviSaliams susitari-
mams dél keitimosi informacija apie bendroves.

4b straipsnis

1.  Komisija nusprendzia, ar platformos karimas ir (arba)
veikimas bus uztikrinti jos pacios priemonémis, ar bus pasi-
rinktas tre¢iasis asmuo.

Komisijai nusprendus pavesti platformos kirimg ir (arba)
veikimg treCiajam asmeniui, Komisija pasirenka treciajj
asmenj ir uZztikrina su tuo treciuoju asmeniu sudaryto susi-
tarimo vykdyma, vadovaudamasi 2002 m. birzelio 25 d.
Tarybos reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél
Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio
reglamento (¥).

2. Komisijai nusprendus platformos kirimg pavesti
treCiajam asmeniui, priimdama jgyvendinimo aktus ji nustato
viesyjy pirkimy tvarkos technines specifikacijas ir su tuo
treCiuoju asmeniu sudarytino susitarimo trukme.

3. Komisijai nusprendus platformos veikimo valdyma
pavesti treCiajam asmeniui, priimdama jgyvendinimo aktus
ji nustato issamias platformos veikimo valdymo taisykles.

Platformos veikimo valdyma visy pirma sudaro:

— platformos veikimo prieZitira,

— duomeny, kurie platinami ar kuriais kei¢iamasi naudo-
jantis $ia platforma, saugumas ir apsauga,

— valstybiy nariy registry ir tre¢iojo asmens santykiy koor-
dinavimas.

Platformos veikimo priezitira vykdo Komisija.

4. 2 ir 3 dalyse nurodyti igyvendinimo aktai priimamai
laikantis 4e straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proce-
diros.

4c straipsnis

Priimdama jgyvendinimo aktus, Komisija patvirtina:

a) technines specifikacijas, kuriose apibréziami registry
saveikos sistemai skirti ry$iy palaikymo elektroninémis
priemonémis metodai;

b) informacijos perdavimo protokoly technines specifikaci-
jas;

¢) technines priemones, kuriomis uZtikrinami batiniausi
informaciniy technologijy saugumo standartai informa-
cijos  perdavimui ir  platinimui  per  registry
saveikos sistemg;

d) technines specifikacijas, kuriose apibréziami Sios direk-
tyvos 3d straipsnyje ir 1989 m. gruodzio 21 d. Vienuo-
liktosios Tarybos direktyvos 89/666/EEB dél atskleidimo
reikalavimy filialams, jsteigtiems valstybése narése tam
tikry tipy bendroviy, kurioms taikomi kitos valstybés
jstatymai (**), 5a straipsnyje nurodyty bendrovés registro
ir filialo registro keitimosi informacija metodai;

e) iSsamy sgray duomeny, kurie turi bati perduoti regist-
rams keiciantis informacija, kaip nurodyta sios direktyvos
3d straipsnyje, Direktyvos 89/666/EEB 5a straipsnyje ir
2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos  2005/56/EB  dél ribotos  atsakomybés
bendroviy jungimysi, perZengianéiy vienos valstybés
ribas (***), 13 straipsnyje;

f) technines specifikacijas, kuriose apibréziama registry,
platformos ir portalo keitimuisi informacija skirto stan-
dartinio prane$imo formato struktiira;

g) technines specifikacijas, kuriose apibréziami duomenys,
kuriy reikia platformos funkcijoms vykdyti, taip pat
tokiy duomeny saugojimo, naudojimo ir apsaugos meto-
das;

h) technines specifikacijas, kuriose apibréziama unikalaus
atpazinties kodo struktira ir jo naudojimas perduodant
informacija i§ vieno registro i kitg;
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i) specifikacijas, kuriose apibréziami techniniai registry
saveikos sistemos veikimo metodai, susij¢ su informa-
cijos platinimu ir keitimusi informacija, taip pat specifi-
kacijas, kuriose apibréziamos informaciniy technologijy
paslaugos, kurias teikia platforma, uztikrinant pranesimy
pateikimg atitinkama kalba;

j) portalo suteikiamos galimybés vykdyti paieska suderintus
kriterijus;

k) mokéjimy tvarkg, atsizvelgdama | prieinamas mokéjimy
priemones, pavyzdziui, mokéjimus internetu;

l) aiskinamyjy korteliy, kuriose ivardijami 2 straipsnyje
nurodyti duomenys ir dokumenty riisys, duomentis;

m) galimybés naudotis registry saveikos sistemos teikia-
momis paslaugomis technines salygas;

n) papildomy prieigos punkty prijungimo prie platformos
tvarkg ir techninius reikalavimus.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 4e straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

Komisija priima $iuos jgyvendinimo aktus ne véliau kaip
2015 m. liepos 7 d.

4d straipsnis

1. Platformos sukiirimas ir plétojimas ateityje bei portalo
pritaikymai, padaryti dél Sios direktyvos, finansuojami i§
Sajungos bendrojo biudZeto.

2. Platformos administravimas ir veikimas finansuojami i3
Sajungos bendrojo biudZzeto ir gali biiti bendrai finansuojami
i§ mokesciy, imamy i§ atskiry naudotojy uz prieiga prie
registry saveikos sistemos. Sios dalies nuostatos neturi
poveikio mokes¢iams nacionaliniu lygmeniu.

3. Komisija, priimdama deleguotuosius aktus pagal 13a
straipsnj, gali patvirtinti taisykles dél galimybés bendrai
finansuoti platformg, surenkant mokescius, ir tokiu atveju
mokesciy, imamy i§ atskiry naudotojy, dydj pagal 2 dalj.

4. Pagal 2 dalj nustatyti mokes¢iai nedaro poveikio
mokesciams, jei jie nustatyti, kuriuos valstybés narés ima
uz 3c straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty ir duomeny
gavima.

5. Uz 3c straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty
duomeny gavimg neimami pagal 2 dalj nustatyti mokesciai.

6.  Kiekviena valstybé naré padengia savo vidaus registry
pritaikymo dél Sios direktyvos ir $iy registry administravimo
bei veikimo islaidas.

4e straipsnis

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — komitetas,
kaip apibrézta 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendi-
nimo igaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji
principai (***¥).

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento
(ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
() OL L 395, 1989 12 30, p. 36.
(*** OL L 310, 2005 11 25, p. 1.

(**) OL L 55, 2011 2 28, p. 13

. Iterpiamas Sis straipsnis:

»/a straipsnis

Igyvendinant 3ig Direktyva vykdomas asmens duomeny tvar-
kymas atlickamas vadovaujantis 1995 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (¥).

(*) OL L 281, 1995 11 23, p. 31.°

. Tterpiamas $is skyrius:

»4A SKYRIUS
DELEGUOTIEJI AKTAI
13a straipsnis

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus laikantis $iame straipsnyje nustatyty salygy.

2. Jgaliojimai priimti 4d straipsnio 3 dalyje nurodytus
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laiko-
tarpiui.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu
atSaukti 4d straipsnio 3 dalyje nurodyty jgaliojimy suteikima.
Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas tame sprendime
nurodyty jgaliojimy suteikimas. Jis isigalioja kita diena po
sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
arba vélesng jame nurodytg diena. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty teisétumui.

4. Kai tik Komisija priima deleguotaji aktg, apie tai ji tuo
paciu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.
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5. Pagal 4d straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas
jsigalioja tik tuomet, jeigu per tris ménesius nuo pranesimo
apie ji Europos Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiské priestaravimy arba jeigu
iki to laikotarpio pabaigos tiek Europos Parlamentas, tiek
Taryba pranes¢ Komisijai, kad jie nepareik§ priestaravimy.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis
pratesiamas trimis ménesiais.”

4 straipsnis
Ataskaita ir reguliarus dialogas

1. Ne véliau kaip praéjus penkeriems metams po 5 straipsnio
2 dalyje nurodyty nuostaty taikymo galutinés datos Komisija
paskelbia ataskaity dél registry saveikos sistemos veikimo,
kurioje visy pirma i$nagrinéja sistemos techninj veikima ir jos
finansinius aspektus.

2. Prireikus kartu su ta ataskaita pateikiami pasitlymai dél
Sios direktyvos pakeitimy.

3. Komisija ir valstybiy nariy atstovai reguliariai renkasi i
posédzius, kad atitinkamuose forumuose biity apsvarstyti klau-
simai, kuriems taikoma $i direktyva.

5 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2014 m. liepos 7 d. priima,
paskelbia ir taiko jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie jgyven-
dina 3ia direktyva.

2. Nepaisant 1 dalies, valstybés narés ne véliau kaip pragjus
dvejiems metams po Direktyvos 2009/101/EB 4c straipsnyje
nurodyty jgyvendinimo akty priémimo priima, paskelbia ir
taiko nuostatas, kuriy reikia jgyvendinti:

— Direktyvos 89/666/EEB 1 straipsnio 3 ir 4 dalis ir 5a
straipsni,

— Direktyvos 2005/56/EB 13 straipsnj,

— Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsnio 1 dalies antrg
pastraipg, 3b straipsnj, 3c straipsnj, 3d straipsnj ir 4a
straipsnio 3-5 dalis.

Priimdama Siuos jgyvendinimo aktus, Komisija Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje paskelbia $ioje dalyje nurodyty nuostaty
taikymo galuting data.

3. Valstybés narés, tvirtindamos 1 dalyje nurodytas priemo-
nes, daro jose nuorody | Sig direktyva arba tokia nuoroda
daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato
valstybés nareés.

4. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

6 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva isigalioja dvidesimtg diena po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
7 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbiire 2012 m. birzelio 13 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

N. WAMMEN

Pirmininkas
M. SCHULZ
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